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1. English Edition

Bicycle Motorcycle Anti-theft Alarm

Vehicle Anti-Theft Alarm
B KS-SF22R R

User Manual
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Main functions

* Activate and deactivate
* Adjusting sensitivity

* Select bell sound

* One-key find vehicle

* SOS function

* low Battery indication



Remote Control
o)

* Activate key (the first key)

* Deactivate key (the second) Q
* Ringtone key (the third) &
* Program key (the forth) Q

Activate key: Press it once, host aI%II go into "activated mode". Alarm will be triggered and
start to ring if vibration or movement is detected.

Deactivate key: Under "activated mode", press this key, alarm will drop out "activated mode" and
return to "standby mode".

When alarm is triggered and ringing, press this key once, the alarm sound will stop right now.

Ringtone key: Under any mode or condition, Press this key, alarm will ring right now. In addition,
there are 6 kinds of ringtone are available.

Program key: This key is useful when you need to add more remote control.



Easy Installation

Installation accessories:
2 * Mounting Strips, 2 * Double-sided sticker

There are also installation holes and interface on the back of the alarm, so it is very easy to install
the alarm on your bicycle or motorcycle.

Sensitivity adjustment

1)Long press the the second key about 6 seconds until indicator always on, next press the the first
key once, Sound prompts current sensitivity level.

2)Press the first key once again, the sensitivity drops to the next level...... press again, and the
sensitivity then drops until it returns to the first level sensitivity.

3) Then If you press the second key once, the current sensitivity you choose will be saved.

igh to low: do, r, mi, fa, suo, la, xi

Please Attention: Q
Default sensitivity is the largest, there are 7 level s%@ otally.

Each level of sensitivity has a prompt tone, tone f%

SOS functions &

Press the third key once, alarm will ring right now.

What is the use this function?

1) Find you bicycle/car very quickly among a lot of bicycle/car

2) When someone is in danger or need help, the 115db loud voice can draw others' attention.

Add more remote control

1) For additional remote control, you can search "Mengshen AR01" to order it,
2) The additional remote control need to pair with the host alarm before using

3) Original remote control can control alarm directly, don't need to pair it with alarm.

Original remote control: remote control that packed with the alarm in one box.

Additional remote control: remote control you buy seperately.

How to pair additional remote control with alarm?



1) Press the second key of the original remote control once, next long press the fourth key and
don't release. Bicycle alarm will go off a long sound twice. 5s later, there will be a short sound.
2) At this time, release the fourth key, then press the second key of additional remote control

once, alarm will ring "Bi Bi" which means the pairing is successful.

How to choose ringtone you want?

Press the the second key once, then press the third key to change and select the ringtone, there
are 6 ringtone. The alarm will remember the current ringtone.
When you press the last key, alarm will set off the ringtone you select.

Battery low indicate

When bicycle alarm is in low battery condition, there will be weak sound "Du.. Du" when you
press remote control
When remote control is in low battery condition, the indicator light will be weak.

Motorcycles
Car

Wide Application



With strong durable PC housing, it is waterproof and dust-proof, very suitable for outdoor use.
It is widely used on bicycle/ e-bike/ motorcycles/ scooter, door and window.

Power Supply:

Host battery: 3*AAA alkaline batteries (Included)

Remote control battery: 12V/27A alkaline battery (Included)

Frequent asked questions?

1) What does the blue tool in the package used for?
when you replace batteries for the alarm, you need to use a screwdriver to take apart the only

screw, then you can use the blue tool to open the alarm cover easily.

2) It is waterproof?
Yes, there is no problem for daily outdoor use, but please do not put it in water.

3) Does it work for car?
Yes, not only for bicycle and motorcycle, but also for car, mobility scooter, door and window.

4) How long the batteries can last? Q

Depend on the use frequency. Usually about 3-6 mo

5) It stop working after several week %9
The batteries may run out, please replace@ s and have a try. If it still doesn't work, just tell
me, | will send you item return instru&l@ other solutions.

6) Alarm doesn't work after | change batteries, what should | do?

Please try to pair remote control with alarm again.

How to pair?

a) Use screwdriver and blue tool to open the alarm,

b) Unload batteries, then load batteries 10s later, next long press the last key on remote control,
you will hear sound "Bi", finally, press the second key on remote once, you will hear sound "Bi Bi",

which means the pair is successful.

A message to you

Thanks for your reading and hope this brief manual can be useful for you!

Still have problems about this alarm? Please do not hesitate to contact us right now on Amazon.



2. Deutsche Version

Fahrrad Motorrad Diebstahlwarnanlage

Vehicle Anti-Theft Alarm

B 5227
User Manual
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Hauptfunktionen

* Aktivieren und deaktivieren
* Empfindlichkeit einstellen
* Waihlen Sie den Klingelton
* Einschllssel-Suchfahrzeug
* PAS-Funktion

* Batterieanzeige



Fernbedienung
o)

* Schlissel aktivieren (der erste Schlissel)
* Taste deaktivieren (die zweite)

* Klingelton-Taste (die dritte) &
* Programmtaste (die vierte) Q g

Taste aktivieren: Einmal dricken, %@st-Alarm geht in den "aktivierten Modus". Der Alarm
wird ausgelost und ertdnt, wenn Vibrationen oder Bewegungen festgestellt werden.

Taste deaktivieren: Driicken Sie diese Taste unter "Aktivierter Modus". Der Alarm wird
abgebrochen und kehrt in den "Standby-Modus" zuriick.

Wenn ein Alarm ausgeldst wird und klingelt, driicken Sie diese Taste einmal. Der Alarmton wird
sofort beendet.

Klingelton-Taste: Driicken Sie diese Taste in einem beliebigen Modus oder Zustand. Der Alarm
ertént sofort. Zusatzlich stehen 6 Arten von Klingeltonen zur Verfligung.

Programmtaste: Diese Taste ist niitzlich, wenn Sie mehr Fernbedienung hinzufligen missen.



Einfache Installation

Installationszubehér:
2 * Befestigungsstreifen, 2 * doppelseitiger Aufkleber

Auf der Riickseite des Alarms befinden sich auch Installationslécher und Schnittstellen, sodass
der Alarm sehr einfach an Ihrem Fahrrad oder Motorrad installiert werden kann.

Empfindlichkeitseinstellung

1) Halten Sie die zweite Taste etwa 6 Sekunden lang gedriickt, bis die Anzeige immer leuchtet.
Driicken Sie anschlieBend einmal die erste Taste. Der Ton fordert die aktuelle
Empfindlichkeitsstufe an.

2) Driicken Sie die erste Taste erneut. Die Empfindlichkeit sinkt auf die nachste Stufe. Driicken Sie
erneut. Die Empfindlichkeit sinkt dann, bis wieder die Empfindlichkeit der ersten Stufe erreicht
ist.

3) Wenn Sie dann die zweite Taste einmal driicken, wird die von Ihnen gewahlte Empfindlichkeit

gespeichert. Q
Aufmerksamkeit bitte: CLQ

Die Standardempfindlichkeit ist die grofite, es gesamt 7 Empfindlichkeitsstufen.
Jede Empfindlichkeitsstufe hat einen soforfi n, einen Ton von hoch bis niedrig: do, r, mi, fa,

suo, la, xi &

SOS-Funktionen

Driicken Sie die dritte Taste einmal. Der Alarm ertont sofort.

Wozu dient diese Funktion?

1) Finden Sie lhr Fahrrad / Auto sehr schnell unter vielen Fahrrddern / Autos

2) Wenn jemand in Gefahr ist oder Hilfe benétigt, kann die 115 dB laute Stimme die
Aufmerksamkeit anderer auf sich ziehen.

Fiigen Sie weitere Fernbedienungen hinzu

1) Fur zuséatzliche Fernbedienung kénnen Sie "Mengshen AR01" suchen, um es zu bestellen,

2) Die zusatzliche Fernbedienung muss vor der Verwendung mit dem Host-Alarm gekoppelt
werden

3) Originalfernbedienung kann Alarm direkt steuern, muss nicht mit Alarm gekoppelt werden.

Originalfernbedienung: Fernbedienung, die mit dem Alarm in einer Box verpackt ist.
Zusiatzliche Fernbedienung: Fernbedienung, die Sie separat kaufen.



Wie kann ich eine zusétzliche Fernbedienung mit einem Alarm

verbinden?

1) Driicken Sie die zweite Taste der Originalfernbedienung einmal, driicken Sie die vierte Taste
das nachste Mal lang und lassen Sie sie nicht los. Der Fahrradalarm ertont zweimal lang. 5s spater
ertont ein kurzer Ton.

2) Lassen Sie zu diesem Zeitpunkt die vierte Taste los und driicken Sie dann einmal die zweite
Taste der zusatzlichen Fernbedienung. Der Alarm ertdnt "Bi Bi", was bedeutet, dass das Pairing

erfolgreich war.

Wie wéhle ich einen Klingelton aus?

Driicken Sie die zweite Taste einmal, und driicken Sie dann die dritte Taste, um den Klingelton zu
andern und auszuwahlen. Es gibt 6 Klingeltdne. Der Alarm speichert den aktuellen Klingelton.
Wenn Sie die letzte Taste driicken, wird der ausgewahlte Klingelton durch einen Alarm ausgelost.

Batterie schwach anzeigen
Wenn der Fahrradalarm schwach ist, ertont beim Drd @Fernbedienung ein leiser Ton "Du ..

Dull
Wenn die Batterie der Fernbedienung schwac@% die Kontrollleuchte schwach.

5

Door/window

Bicycle

Motorcycles




Breite Anwendung

Mit seinem robusten und langlebigen PC-Gehause ist es wasserdicht und staubdicht und eignet
sich hervorragend fir den AuRenbereich.

Es ist weit verbreitet auf fahrrad / e-bike / motorrader / roller, tiir und fenster.

Netzteil:

Host-Batterie: 3 * AAA-Alkalibatterien (im Lieferumfang enthalten)

Batterie der Fernbedienung: 12 V / 27 A Alkalibatterie (im Lieferumfang enthalten)

Héaufig gestellte Fragen

1) Wofiir wird das blaue Werkzeug in der Packung verwendet?

Wenn Sie die Batterien fiir den Alarm ersetzen, missen Sie einen Schraubendreher verwenden,
um die einzige Schraube zu l6sen. Dann konnen Sie mit dem blauen Werkzeug die
Alarmabdeckung leicht 6ffnen.

2) Ist es wasserdicht?

Ja, es gibt kein Problem fiir den taglichen Gebrauch im Freien, aber bitte nicht ins Wasser legen.

3) Funktioniert es fiir Autos?
Ja, nicht nur fiir Fahrrad und Motorrad, sondern a%@.] o, Mobilitatsroller, Tir und Fenster.

4) Wie lange halten die Batterien? %@
Abhangig von der Nutzungshaufigkeit. Nor@g ise Uber 3-6 monate

5) Es funktioniert nach mehreren \&n nicht mehr

Die Batterien konnten leer sein, bitte ersetzen Sie die Batterien und probieren Sie es aus. Wenn
es immer noch nicht funktioniert, sagen Sie mir einfach, ich sende lhnen Anweisungen zur
Ricksendung von Artikeln oder andere Lésungen.

6) Der Alarm funktioniert nicht, nachdem ich die Batterien gewechselt habe. Was soll ich tun?
Bitte versuchen Sie erneut, die Fernbedienung mit dem Alarm zu koppeln.

Wie paare ich?

a) Verwenden Sie einen Schraubendreher und ein blaues Werkzeug, um den Alarm zu 6ffnen.

b) Entladen Sie die Batterien und laden Sie die Batterien 10 Sekunden spéter. Driicken Sie die
letzte Taste auf der Fernbedienung, bis Sie den Ton "Bi" horen. Driicken Sie die zweite Taste auf
der Fernbedienung, bis Sie den Ton "Bi Bi" horen Das Paar ist erfolgreich.

Eine Nachricht an Sie

Vielen Dank fir lhre Lektlire und hoffen, dass dieses kurze Handbuch fiir Sie nitzlich sein kann!
Haben Sie noch Probleme mit diesem Alarm? Bitte zogern Sie nicht, uns gleich bei Amazon zu
kontaktieren.



3. Edition francaise

Alarme antivol pour vélos et motos

Vehicle Anti-Theft Alarm
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Fonctions principales

* Activer et désactiver

* réglage de la sensibilité

* Sélectionnez le son de la cloche
* Trouver un véhicule clé

¢ fonction SOS

* indication de batterie faible



Télécommande
Q)Q

* Activer la clé (la premiere clé)
* touche de désactivation (la seconde) Q
* Touche de sonnerie (la troisieme) Qb

* Touche de programme (la quatrieme)

N

Touche d'activation: Appuyez une fois dessus, I'alarme de I'hOGte passera en "mode activé".
L'alarme sera déclenchée et commencera a sonner si une vibration ou un mouvement est

détecté.

Touche de désactivation: sous "mode activé", appuyez sur cette touche, I'alarme abandonnera le
"mode activé" et repassera en "mode veille".
Lorsque |’ alarme sonne et sonne, appuyez une fois sur cette touche, le son de |’ alarme s’ arréte

immédiatement.

Touche de sonnerie: Dans n'importe quel mode ou condition, appuyez sur cette touche, I'alarme
sonne immédiatement. En outre, il existe 6 types de sonnerie sont disponibles.

Touche Programme: Cette touche est utile lorsque vous devez ajouter plus de contréle a

distance.



Installation facile

Accessoires d'installation:

2 * bandes de montage, 2 * autocollant double face

Il y a aussi des trous d'installation et une interface a l'arriere de I'alarme, il est donc trés facile
d'installer I'alarme sur votre vélo ou votre moto.

Réglage de la sensibilité

1) Appuyez longuement sur la deuxieme touche pendant environ 6 secondes jusqu'a ce que le
voyant soit toujours allumé, puis appuyez une fois sur la premiére touche, Son indique le niveau
de sensibilité actuel.

2) Appuyez a nouveau sur la premiére touche, la sensibilité passe au niveau suivant ...... appuyez
a nouveau sur la touche, puis la sensibilité diminue jusqu'au retour au premier niveau de
sensibilité.

3) Ensuite, si vous appuyez une fois sur la deuxieme touche, la sensibilité actuelle que vous

La sensibilité par défaut est la plus grande, il exisa iveaux de sensibilité totalement.
Chaque niveau de sensibilité a une tonalité ra@

Fonctions SOS %

Appuyez une fois sur la troisiéme touche, I’ alarme sonne immédiatement.

choisissez sera sauvegardée.
S'il vous plait attention:

haut en bas: do, r, mi, fa, suo, la, xi

L 4

Quelle est |'utilisation de cette fonction?

1) Trouvez votre vélo / voiture trés rapidement parmi beaucoup de vélo / voiture

2) Lorsqu'une personne est en danger ou a besoin d'aide, la voix forte de 115 dB peut attirer
I'attention des autres.

Ajouter plus de contréle a distance

1) Pour un contrdle a distance supplémentaire, vous pouvez rechercher "Mengshen AR01" pour
le commander,

2) La télécommande supplémentaire doit étre couplée a |’ alarme de |’ héte avant d’ étre utilisée.



Comment jumeler une télécommande supplémentaire avec une

alarme?

1) Appuyez une fois sur la deuxiéeme touche de la télécommande d'origine, puis appuyez
longuement sur la quatriéme et ne relachez pas. L'alarme de vélo émettra un son long deux fois.
5s plus tard, il y aura un son court.

2) A ce moment, relachez la quatriéme touche, puis appuyez une fois sur la deuxiéme touche de
la télécommande supplémentaire, |” alarme sonne "Bi Bi", ce qui signifie que le couplage a réussi.
3) La télécommande d'origine peut contréler I'alarme directement, il n'est pas nécessaire de
I'associer a une alarme.

Télécommande d'origine: télécommande livrée avec I'alarme dans un boitier.

Télécommande supplémentaire: télécommande que vous achetez séparément.

Comment choisir la sonnerie que vous voulez?

Appuyez une fois sur la deuxiéme touche, puis sur la troisieme pour changer et sélectionner la
sonnerie. Il y a 6 sonneries. L'alarme retiendra la sonnerie actuelle.

Lorsque vous appuyez sur la derniére touche, I’ alarme d%stive la sonnerie sélectionnée.

<&

2)
Batterie faible indique QQ\
e

Lorsque |’ alarme du vélo est dan&%

vous appuyez sur la télécommande

L 4

batterie faible, le son "Du .. Du" est faible lorsque

Lorsque la télécommande est en état de pile faible, le voyant est faible.



Door/window

Application large

Avec son boitier solide et durable, il e a |’ eau et & la poussiére et convient
parfaitement a une utilisation en exté @

Il est largement utilisé sur les vélos, élos électriques, les motos et les scooters, les portes et

les fenétres.

Source de courant:
Pile héte: 3 * piles alcalines AAA (incluses)
Pile de télécommande: pile alcaline 12V / 27A (fournie)

Questions fréquentes?

1) A quoi sert I'outil bleu du paquet utilisé?
Lorsque vous remplacez les piles de I'alarme, vous devez utiliser un tournevis pour démonter la
seule vis. Vous pouvez ensuite utiliser I'outil bleu pour ouvrir facilement le couvercle de I'alarme.

2) il est étanche?
Oui, il n'y a pas de probleme d'utilisation quotidienne en extérieur, mais veuillez ne pas le mettre
dans I'eau.



3) Est-ce que ¢a marche pour la voiture?
Oui, pas seulement pour le vélo et la moto, mais aussi pour la voiture, le scooter électrique, les
portes et les fenétres.

4) Combien de temps les piles peuvent-elles durer?
Dépend de la fréquence d'utilisation. Généralement environ 3-6 mois

5) il cesse de fonctionner apres plusieurs semaines
Les piles sont peut-étre épuisées, remplacez-les et essayez-les. Si cela ne fonctionne toujours pas,
dites-le-moi, je vous enverrai des instructions de retour d'article ou d'autres solutions.

6) L'alarme ne fonctionne pas aprés avoir changé les piles, que dois-je faire?

S'il vous plait essayez de coupler la télécommande avec alarme a nouveau.

Comment jumeler?

a) Utilisez un tournevis et un outil bleu pour ouvrir I'alarme,

b) Déchargez les piles, puis chargez les piles 10 secondes plus tard, appuyez longuement sur la
derniére touche de la télécommande, vous entendrez le son "Bi", enfin appuyez sur la deuxiéme
touche de la télécommande une fois, vous entendrez le son "Bi Bi", ce qui signifie la paire est

o)
Un message pour vous %Q

Merci de votre lecture et espérons que ce dr uel pourra vous étre utile!

< |

Vous avez toujours des probléeme ¢ cette alarme? S'il vous plalt n'hésitez pas a nous

réussie.

contacter dés maintenant sur Amazon.



4. Versione Italiana

Allarme antifurto per bici da bicicletta

Vehicle Anti-Theft Alarm
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Funzioni principali

* Attivare e disattivare

* Regolazione della sensibilita

* Seleziona il suono della campana
* Veicolo per ricerca con una chiave
* Funzione SOS

* indicazione di batteria scarica



Telecomando Q

* Attiva chiave (la prima chiave) Q

* Tasto di disattivazione (il secondo) Q

* Tasto suoneria (il terzo) Qb

* Tasto programma (il quarto) Q g

Tasto di attivazione: premerlo una% I'allarme host passera in "modalita attivata". L'allarme
verra attivato e iniziera a suonare se vengono rilevate vibrazioni o movimenti.

Tasto di disattivazione: in "modalita attivata", premere questo tasto, I'allarme abbandonera la
"modalita attivata" e tornera alla "modalita standby".
Quando la sveglia viene attivata e suona, premere una volta questo tasto, il suono della sveglia si

interrompera immediatamente.

Tasto suoneria: in qualsiasi modalita o condizione, premere questo tasto, la sveglia suonera in

questo momento. Inoltre, sono disponibili 6 tipi di suonerie.

Tasto programma: questo tasto & utile quando & necessario aggiungere altro telecomando.



Installazione facile

Accessori di installazione:

2 * strisce di montaggio, 2 * adesivo a doppia faccia

Ci sono anche fori di installazione e interfaccia sul retro dell'allarme, quindi &€ molto facile
installare I'allarme sulla bicicletta o sulla moto.

Regolazione della sensibilita

1) Premere a lungo il secondo tasto per circa 6 secondi fino a quando l'indicatore & sempre
acceso, quindi premere il primo tasto una volta, il suono richiede il livello di sensibilita corrente.

2) Premere di nuovo il primo tasto, la sensibilita scende al livello successivo ...... premere di
nuovo, quindi la sensibilita diminuisce fino a quando non ritorna al primo livello.

3) Quindi, se si preme il secondo tasto una volta, la sensibilita corrente selezionata verra salvata.

Per favore attenzione:
La sensibilita predefinita & la piu grande, ci sono 7 livelli d@cibilité totalmente.

Ogni livello di sensibilita ha un tono rapido, tono d%@basso: do, r, mi, fa, suo, la, xi

Funzioni SOS Q\%

L 4

Premi una volta il terzo tasto, la svegl&@a subito.

A che serve questa funzione?

1) Trova la tua bicicletta / auto molto rapidamente tra molte biciclette / auto

2) Quando qualcuno é in pericolo o ha bisogno di aiuto, la voce alta 115db puo attirare
I'attenzione degli altri.

Aggiungi altro telecomando

1) Per ulteriore controllo remoto, puoi cercare "Mengshen ARO1" per ordinarlo,
2) Il telecomando aggiuntivo deve essere associato all'allarme host prima dell'uso

Come associare il telecomando aggiuntivo con I'allarme?

1) Premere una volta il secondo tasto del telecomando originale, quindi premere a lungo il quarto
tasto e non rilasciare. L'allarme per bicicletta emettera due volte un suono lungo. 5 secondi dopo,
ci sara un breve suono.

2) A questo punto, rilasciare il quarto tasto, quindi premere una volta il secondo tasto del
telecomando aggiuntivo, la sveglia suonera "Bi Bi", il che significa che I'associazione ha esito
positivo.



3) Il telecomando originale pud controllare direttamente I'allarme, non €& necessario abbinarlo
con l'allarme.

Telecomando originale: telecomando imballato con I'allarme in una scatola.

Telecomando aggiuntivo: telecomando acquistato separatamente.

Come scegliere la suoneria che desideri?

Premere una volta il secondo tasto, quindi premere il terzo tasto per cambiare e selezionare la
suoneria, ci sono 6 suonerie. L'allarme ricordera la suoneria corrente.
Quando si preme l'ultimo tasto, la sveglia disattivera la suoneria selezionata.

Batteria scarica indica

Quando l'allarme della bicicletta € in condizione di batteria scarica, si sentira un suono debole
"Du .. Du" quando si preme il telecomando
Quando il telecomando ¢ in condizioni di batteria scarica, |'indicatore luminoso sara debole.

Motorcycles
Car

Ampia applicazione

Con un robusto alloggiamento per PC, & impermeabile e resistente alla polvere, molto adatto per



I'uso esterno.

E ampiamente usato su biciclette / e-bike / motocicli / scooter, porte e finestre.
Alimentazione elettrica:

Batteria host: batterie alcaline 3 * AAA (incluse)

Batteria del telecomando: batteria alcalina 12V / 27A (inclusa)

Domande frequenti?

1) A cosa serve lo strumento blu nel pacchetto?

quando si sostituiscono le batterie per I'allarme, & necessario utilizzare un cacciavite per
smontare l'unica vite, quindi & possibile utilizzare lo strumento blu per aprire facilmente il
coperchio dell'allarme.

2) @ impermeabile?
Si, non ci sono problemi per I'uso quotidiano all'aperto, ma per favore non metterlo in acqua.

3) Funziona per I'auto?
Si, non solo per biciclette e moto, ma anche per auto, scooter per mobilita, porte e finestre.

4) Quanto possono durare le batterie?

Dipende dalla frequenza d'uso. Di solito circa 3-6 F%QQ

5) Smette di funzionare dopo diverse settima%t

Le batterie potrebbero esaurirsi, si prega@g
funzionare, dimmelo, ti inviero le istr‘%@) r la restituzione dell'articolo o altre soluzioni.

ituire le batterie e provare. Se continua a non

6) L'allarme non funziona dopo aver cambiato le batterie, cosa devo fare?

Prova ad associare nuovamente il telecomando con l'allarme.

Come accoppiare?

a) Utilizzare un cacciavite e uno strumento blu per aprire l'allarme,

b) Scaricare le batterie, quindi caricare le batterie dopo 10 secondi, quindi premere a lungo
l'ultimo tasto sul telecomando, si sentira il suono "Bi", infine, premere il secondo tasto sul
telecomando una volta, si sentira il suono "Bi Bi", il che significa la coppia ha successo.

Un messaggio per te

Grazie per la lettura e spero che questo breve manuale possa esservi utile!

Hai ancora problemi con questo allarme? Non esitate a contattarci subito su Amazon.
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Funciones principales

* Activar y desactivar

* Ajuste de sensibilidad

* Seleccionar sonido de campana

* Vehiculo de busqueda con una llave
* funcién SOS

* indicaciéon de bateria baja



* Activar clave (la primera clave)

Control remoto
o)

* Desactivar clave (la segunda) Q
* Tecla de tono de llamada (la tercera) &

* Tecla de programa (la cuarta)

Tecla de activacion: presidnela una%‘a alarma del host entrard en "modo activado". La alarma
se activara y comenzara a sonar si se detecta vibracién o movimiento.

Tecla de desactivacion: en "modo activado", presione esta tecla, la alarma saldrd del "modo
activado" y volverd al "modo de espera".

Cuando la alarma se activa y suena, presione esta tecla una vez, el sonido de la alarma se
detendra en este momento.

Tecla de tono de llamada: en cualquier modo o condicidn, presione esta tecla, la alarma sonard
en este momento. Ademas, hay 6 tipos de tonos de llamada disponibles.

Tecla de programa: esta tecla es util cuando necesita agregar mds control remoto.



Facil instalacion

Accesorios de instalacion:

2 * tiras de montaje, 2 * adhesivo de doble cara

También hay orificios de instalacion e interfaz en la parte posterior de la alarma, por lo que es
muy facil instalar la alarma en su bicicleta o motocicleta.

Ajuste de sensibilidad

1) Mantenga presionada la segunda tecla unos 6 segundos hasta que el indicador esté siempre
encendido, luego presione la primera tecla una vez, el sonido indica el nivel de sensibilidad
actual.

2) Presione la primera tecla una vez mas, la sensibilidad cae al siguiente nivel ... presione
nuevamente, y la sensibilidad cae hasta que regrese al primer nivel de sensibilidad.

3) Luego, si presiona la segunda tecla una vez, se guardara la sensibilidad actual que elija.

Por favor atencién:

mayor a menor: do, r, mi, fa, suo, la, xi

La sensibilidad predeterminada es la mas grande, %;%?nsibilidad de 7 niveles totalmente.
e

Cada nivel de sensibilidad tiene un tono rapido, t%

Funciones SOS QQ ’
Presione la tercera tecla una vez, Ia%ﬁ sonara ahora.

4Para qué sirve esta funcion?

1) Encuentra tu bicicleta / automavil muy rapidamente entre muchas bicicletas / automoviles

2) Cuando alguien esta en peligro o necesita ayuda, la voz alta de 115db puede llamar la atencién
de los demas.

Agregar mas control remoto

1) Para control remoto adicional, puede buscar "Mengshen AR01" para pedirlo,

2) El control remoto adicional debe emparejarse con la alarma del host antes de usar

4COmo emparejar un control remoto adicional con alarma?

1) Presione la segunda tecla del control remoto original una vez, luego presione la cuarta tecla y
no la suelte. La alarma de la bicicleta sonard un sonido largo dos veces. 5 segundos después,
habrd un sonido corto.



2) En este momento, suelte la cuarta tecla, luego presione la segunda tecla del control remoto
adicional una vez, la alarma sonara "Bi Bi", lo que significa que el emparejamiento fue exitoso.

3) El control remoto original puede controlar la alarma directamente, no es necesario
emparejarlo con la alarma.

Control remoto original: control remoto que viene con la alarma en una caja.

Control remoto adicional: control remoto que compra por separado.

4COmo elegir el tono de llamada que deseas?

Presione la segunda tecla una vez, luego presione la tercera tecla para cambiar y seleccionar el
tono de llamada, hay 6 tonos de llamada. La alarma recordara el tono de llamada actual.
Cuando presiona la ultima tecla, la alarma activara el tono de llamada que seleccione.

Bateria baja indica

Cuando la alarma de la bicicleta estd en condicidn de bateria baja, habra un sonido débil "Du ..
Du" cuando presione el control remoto
Cuando el control remoto estd en condicidn de bateria baja, la luz indicadora sera débil.

Bicycle

Motorcycles



Aplicacion amplia

Con una carcasa de PC resistente y duradera, es resistente al agua y al polvo, muy adecuado para
uso en exteriores.

Es ampliamente utilizado en bicicletas / bicicletas eléctricas / motocicletas / scooters, puertas y
ventanas.

Fuente de alimentacién:

Bateria host: 3 * pilas alcalinas AAA (incluidas)

Bateria de control remoto: bateria alcalina de 12V / 27A (incluida)

(Preguntas frecuentes?

1) (Para qué sirve la herramienta azul en el paquete?
Cuando reemplace las baterias de la alarma, debe usar un destornillador para desmontar el Unico
tornillo, luego puede usar la herramienta azul para abrir facilmente la cubierta de la alarma.

2) (Es resistente al agua?
Si, no hay ningun problema para el uso diario en exteriores, pero no lo ponga en agua.

3) ¢(Funciona para automovil?

Si, no solo para bicicletas y motocicletas, sino ta %ra automadviles, motonetas, puertas y
ventanas.

4) (Cuanto tiempo pueden durar las bataQD '
Depende de la frecuencia de uso. G@ te alrededor de 3-6 meses

5) Deja de funcionar después de varias semanas
Las baterias pueden agotarse, reempldcelas y pruébelo. Si ain no funciona, solo digame, le
enviaré instrucciones de devolucién de articulos u otras soluciones.

6) La alarma no funciona después de cambiar las baterias, ¢qué debo hacer?

Intente emparejar el control remoto con la alarma nuevamente.

,Cémo emparejar?

a) Use un destornillador y una herramienta azul para abrir la alarma,

b) Descargue las baterias, luego cargue las baterias 10 segundos mds tarde, luego mantenga
presionada la ultima tecla del control remoto, escuchara el sonido "Bi", finalmente, presione la
segunda tecla del control remoto una vez, escuchara el sonido "Bi Bi", lo que significa La pareja
tiene éxito.

Un mensaje para ti

i Gracias por su lectura y espero que este breve manual pueda serle (til!

4LAUnN tienes problemas con esta alarma? No dude en contactarnos ahora mismo en Amazon.
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Hoofdfuncties

* Activeren en deactiveren

* Gevoeligheid aanpassen

* Selecteer belgeluid

* Voertuig zoeken met één sleutel
* SOS-functie

* lage batterij indicatie



Afstandsbediening Q
* Activeer sleutel (de eerste sleutel) Q

* Deactiveer sleutel (de tweede) Q
* Ringtone-toets (de derde) &

* Programmatoets (de vierde)

Activeer-toets: Druk er eenmaal &t hostalarm gaat in "geactiveerde modus". Het alarm
wordt geactiveerd en begint te rinkelen als trillingen of beweging wordt gedetecteerd.

Toets deactiveren: Druk onder "geactiveerde modus" op deze toets, het alarm valt uit
"geactiveerde modus" en keert terug naar "standby-modus".

Als het alarm afgaat en afgaat, drukt u eenmaal op deze toets, het alarmgeluid stopt nu.

Ringtone-toets: onder elke modus of omstandigheid, druk op deze toets, het alarm gaat nu af.
Daarnaast zijn er 6 soorten ringtone beschikbaar.

Programmasleutel: deze sleutel is handig wanneer u meer afstandsbedieningen moet toevoegen.

Makkelijke installatie

Installatie accessoires:
2 * montagestrips, 2 * dubbelzijdige sticker

Er zijn ook montagegaten en interface aan de achterkant van het alarm, dus het is heel eenvoudig



om het alarm op je fiets of motor te installeren.

Gevoeligheidsaanpassing

1) Houd de tweede toets ongeveer 6 seconden lang ingedrukt totdat de indicator altijd aan is,
druk vervolgens eenmaal op de eerste toets, het geluid geeft het huidige gevoeligheidsniveau
aan.

2) Druk nogmaals op de eerste toets, de gevoeligheid daalt naar het volgende niveau ... druk
nogmaals, en de gevoeligheid daalt dan totdat deze terugkeert naar het -eerste
gevoeligheidsniveau.

3) Dan Als u eenmaal op de tweede toets drukt, wordt de huidige gevoeligheid die u kiest

opgeslagen.

Let op alsjeblieft:
De standaardgevoeligheid is het grootst, er zijn totaal 7 gevoeligheidsniveaus.
Elk gevoeligheidsniveau heeft een directe toon, toon van hoog naar laag: do, r, mi, fa, suo, la, xi

SOS-functies QQ
Druk eenmaal op de derde toets, het alarm gaat %Q

Wat is het gebruik van deze functie?

1) Vind je fiets / auto heel snel tussen veelfi “auto

2) Wanneer iemand in gevaar is of h g heeft, kan de harde stem van 115 dB de aandacht
van anderen trekken.

Voeg meer afstandsbediening toe

1) Voor extra afstandsbediening, kunt u "Mengshen AR01" zoeken om het te bestellen,
2) De extra afstandsbediening moet voor gebruik worden gekoppeld met het hostalarm
3) Originele afstandsbediening kan alarm direct bedienen, hoeft het niet te koppelen met alarm.

Originele afstandsbediening: afstandsbediening die bij het alarm in één doos zit.
Extra afstandsbediening: afstandsbediening koop je apart.

Hoe een extra afstandsbediening aan een alarm koppelen?

1) Druk eenmaal op de tweede toets van de originele afstandsbediening, druk vervolgens lang op
de vierde toets en laat niet los. Het fietsalarm gaat twee keer lang af. 5 seconden later klinkt er
een kort geluid.

2) Laat nu de vierde toets los en druk eenmaal op de tweede toets van de extra



afstandsbediening, het alarm gaat "Bi Bi" af, wat betekent dat het koppelen is gelukt.

Hoe kies je een beltoon die je wilt?

Druk eenmaal op de tweede toets en druk vervolgens op de derde toets om de beltoon te
wijzigen en te selecteren, er zijn 6 beltoon. Het alarm onthoudt de huidige beltoon.
Wanneer u op de laatste toets drukt, zal het alarm de door u geselecteerde beltoon laten afgaan.

Batterij bijna leeg aangeven

Als het fietsalarm bijna leeg is, klinkt er een zwak geluid "Du .. Du" als u op de afstandsbediening
drukt;
Als de batterij van de afstandsbediening bijna leeg is, is het indicatielampje zwak.

Door/window

Motorcycles
Car

Brede toepassing

Met sterke duurzame pc-behuizing is hij waterdicht en stofdicht, zeer geschikt voor
buitengebruik.
Het wordt veel gebruikt op fiets / e-bike / motorfietsen / scooters, deur en raam.



Stroomvoorziening:
Hostbatterij: 3 * AAA-alkalinebatterijen (meegeleverd)
Afstandsbediening batterij: 12 V / 27 A alkaline batterij (meegeleverd)

Veel gestelde vragen?

1) Waarvoor wordt de blauwe tool in de verpakking gebruikt?

wanneer u de batterijen voor het alarm vervangt, moet u een schroevendraaier gebruiken om de
enige schroef uit elkaar te halen, daarna kunt u het blauwe gereedschap gebruiken om de
alarmklep gemakkelijk te openen.

2) Het is waterdicht?

Ja, er is geen probleem voor dagelijks buitengebruik, maar leg het niet in water.

3) Werkt het voor de auto?

Ja, niet alleen voor fiets en motor, maar ook voor auto, scootmobiel, deur en raam.

4) Hoe lang gaan de batterijen mee?
Hang af van de gebruiksfrequentie. Meestal ongeveer 3- den

5) Het stopt met werken na een aantal weken Q

De batterijen kunnen leeg raken, vervang de% ljen en probeer het. Als het nog steeds niet
werkt, vertel het me dan, ik zal u instr@g Vo

oplossingen sturen. &

6) Alarm werkt niet nadat ik de batterijen heb vervangen, wat moet ik doen?

or het retourneren van artikelen of andere

Probeer de afstandsbediening opnieuw aan het alarm te koppelen.

Hoe te koppelen?

a) Gebruik een schroevendraaier en blauw gereedschap om het alarm te openen,

b) Verwijder de batterijen, plaats de batterijen 10 seconden later, druk vervolgens lang op de
laatste toets op de afstandsbediening, u hoort het geluid "Bi", en druk ten slotte eenmaal op de
tweede toets op de afstandsbediening, u hoort het geluid "Bi Bi", wat betekent het paar is

succesvol.

Een bericht voor jou

Bedankt voor het lezen en ik hoop dat deze korte handleiding nuttig voor je kan zijn!

Heeft u nog steeds problemen met dit alarm? Aarzel niet om nu contact met ons op te nemen via
Amazon.
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Huvud funktioner

* Aktivera och avaktivera

* Justera kdnslighet

* Valj klockljud

* Hitta ett fordon med en nyckel
* SOS-funktion

* |lag batteriniva



Fjérrkontroll
e EN

* Aktiveringsknapp (den forsta knappen)

* Avaktivera tangenten (den andra) Q
* ringsignaltangent (den tredje) &
* Programknapp (fjarde)

Aktiveringsknapp: Tryck en gang,%ﬁrmet gar till "aktiverat lage". Larm utloses och borjar
ringa om vibrationer eller rorelse upptacks.

Avaktivera knapp: Under "aktiverat lage", tryck pa denna knapp, alarmet kommer att avbryta
"aktiverat ldge" och aterga till "vantelage".

Nar larm utloses och ringer, tryck pa den har knappen en gang, alarmljudet stoppar just nu.

Knapp for ringsignal: Under valfritt lage, tryck pa den har knappen, alarmet ringer just nu.
Dessutom finns det 6 typer av ringsignaler tillgangliga.

Programknapp: Den har tangenten ar anvandbar nadr du behdver lagga till mer fjarrkontroll.



Enkel installation

Installationstillbehor:

2 * Monteringsremsor, 2 * Dubbelsidig klistermarke

Det finns ocksa installationshal och granssnitt pa baksidan av larmet, sa det ar valdigt enkelt att
installera larmet pa din cykel eller motorcykel.

Kénslighetsjustering

1) Tryck lange pa den andra knappen ca 6 sekunder tills indikatorn alltid lyser, tryck sedan pa den
forsta knappen en gang, ljudet uppmanar aktuell kdnslighetsniva.

2) Tryck pa den forsta knappen en gang till, kansligheten sjunker till ndsta niva ...... tryck igen och
kansligheten sjunker sedan tills den atergar till den forsta nivakansligheten.

3) Sedan Om du trycker pa den andra knappen en gang sparas den aktuella kdnsligheten du valjer.

Observera:
Standardkanslighet ar den storsta, det finns 7 kdnslighet helt.
Varje kanslighetsniva har en snabb ton, ton fran hog till 13g; r, mi, fa, suo, la, xi

&
2

L 4

SOS-funktioner Q
)

Tryck en gang pa den tredje knappe@

inger just nu.

Vad anvander den har funktionen?

1) Hitta dig cykel / bil mycket snabbt bland mycket cykel / bil

2) Nar nagon ar i fara eller behover hjalp kan 115db hog rost dra andra uppmarksamhet.

Lagg till mer fjérrkontroll

1) For ytterligare fjarrkontroll kan du s6ka i "Mengshen AR01" for att bestalla den,
2) Den extra fjarrkontrollen maste kopplas ihop med vardlarmet innan den anvédnds
3) Originalfjarrkontrollen kan styra larm direkt, behéver inte para ihop det med larm.

Originalfjarrkontroll: fjdrrkontroll som packas med alarmet i en lada.
Ytterligare fjarrkontroll: fjarrkontroll som du kdper separat.

Hur kopplar man ihop ytterligare fjarrkontroll med larm?

1) Tryck en gang pa den andra knappen pa originalfjarrkontrollen, nasta langa tryck pa den fjarde
knappen och sldpp inte. Cykellarmet kommer att avge ett langt ljud tva ganger. 5s senare kommer



det att finnas ett kort ljud.
2) Slapp vid den har tiden den fjarde knappen och tryck sedan pa den andra knappen for
ytterligare fjarrkontroll en gang, alarmet ringer "Bi Bi" vilket innebér att parningen ar lyckad.

Hur valjer jag den ringsignal du vill ha?

Tryck pa den andra knappen en gang, tryck sedan pa den tredje knappen for att andra och vilja
ringsignal, det finns 6 ringsignaler. Larmet kommer ihag den aktuella ringsignalen.
Nar du trycker pa den sista knappen stangs alarmet av den ringsignal du viljer.

Batterinivan ar lag

Nar cykellarmet &r lagt batteriladdas det ett svagt ljud "Du .. Du" nar du trycker pa fjarrkontrollen
Nar fjarrkontrollen har lag batteriniva ar indikatorlampan svag.

Door/window

Motorcycles
Car

Bred applikation

Med starkt hallbart PC-hélje ar det vattentatt och dammtatt, mycket lampligt for utomhusbruk.
Det anvands ofta pa cykel / e-cykel / motorcyklar / skoter, dérr och fonster.



Stromforsorjning:
Vardbatteri: 3 * AAA alkaliska batterier (ingar)
Fjarrkontrollbatteri: 12V / 27A alkaliskt batteri (ingar)

Vanliga fragor?

1) Vad anvinds det bla verktyget i paketet till?
nar du byter batterier for larmet maste du anvdnda en skruvmejsel for att ta isar den enda
skruven, sedan kan du anvanda det bla verktyget for att enkelt 6ppna larmskyddet.

2) Det &r vattentitt?

Ja, det finns inga problem for daglig anvandning utomhus, men lagg det inte i vatten.

3) Fungerar det for bil?

Ja, inte bara for cykel och motorcykel, utan ocksa for bil, scooter, dorr och fonster.

4) Hur lange kan batterierna halla?

Beroende pa anvandningsfrekvensen. Vanligtvis ca 3-6 manader
Batterierna kan ta slut, byt ut batterierna och gwm det fortfarande inte fungerar, beratta
bara for mig, jag skickar instruktioner for retu@

5) Det slutar fungera efter flera veckor
or eller andra l6sningar.

6) Larmet fungerar inte nar jag byte i, vad ska jag géra?
Forsok att para ihop fjarrkontrollen rm igen.

Hur parar man ihop?

a) Anvand skruvmejsel och blatt verktyg for att 6ppna larmet,

b) Ladda ur batterierna, ladda sedan batterierna 10s senare, ndsta langa tryck pa den sista
knappen pa fjarrkontrollen, du hor ljudet "Bi", slutligen, tryck pa den andra knappen pa
fjarrkontrollen en gang, du hor ljudet "Bi Bi", vilket betyder paret ar framgangsrikt.

Ett meddelande till dig

Tack for din lasning och hoppas att den har korta handboken kan vara anvandbar for dig!

Har du fortfarande problem med detta larm? Tveka inte att kontakta oss direkt pa Amazon.
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